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e admmnrams

Chambre des Représentants.

Seance oo 19 Joiwrer 1921,

Projet de loi
déterminant I'état et la position des officiers de réserve et assimilés ().

RAPPORT
FAIT, AU NOM DE LA COMMISSION (2), PAR M, BRUGMANN,

MEssizurs,

La loi qui nous vst présentée remplace la loi existante, du 18 avril 1903
sur les officicrs de réserve, dont le° lendement défectuenx a é1é reconnu
pendant la gurrre.

Nous ne doutons pas que le projet dent nous allons commencer la discus-
sion n’ameéne une notable amélioration sur le régime ancien. La Commission
a jugé qu’il étail nécessaire de stipuler dans la loi les avantages principaux
qui seront accordés aux officiers de réserve.

I w’y a pas d'observations a lairc aux articles 1 et 2. ‘

Au sujet de l'article 3, pour répnndre a une question qui demandait une
explication sur la phrase : « Le grade est distinet de Pemploi », il est bon de
faire remarquer que larticle 3 est Ja reproduction de arlicle 2 de la.lot de
1905 (18 avril) sauf en un point ; c’est que dans cet article-ci il est fait une .
distinction nette entre Je grade ct la fonction exercée par Pofficier.

J/ancien texte pouvait amener une certaine confusion.

Leprésent article a pour but de marquer nettement la distinction qui existe
entre la fonelion qui peut étre conliée & un officier el le grade qu'il occupe a
YArmée,

En cas de nécessité, le Ministre peut appeler a remplir les fonctions d’un
grade supérieur un officier de gmde inférieur, mais dont les qualités sout
connues et qui lui permettront de remplir diguement son emploi,”

Pas d’observations au sujet de l'article 4.

{4) Projet de loi, n° 285. :

(2) Composition de la Commisston : MM. Pirmez, prcsndenl, Berloz, Brifaut, Brugmann
Buyl, Cocq, Crick, de Géradon, Dony, du Bus de Warnaffe, Ernest, Hoen, ubin, Huys-
hauwer, Lampens, Mansart, Marck, Mathicu, Pastur, Vandemculebroucke et Van Hoeck.
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La Commission a désiré étre fixée quant a la durée des rappels spécifiés a
Fartiele 5.

I lui a été répondu que I'avancement dans’le md re subalterne des officiers
de réscrve se fera aprés que ceox-ci anront satisfait A des rappels oblmatmres
successifs de gninze jours a un mois qui permettront aux autorités supé-
rieures de juger si lofficier de réserve proposé a Favancement est capable de
remplir les funetions afférentes au grade suivant, -

Tout refus de se soumelire & un de ces rappels entraine ume perle de
quatre mois dans I"avancement.

L’ensemble des rappels dont Pensemble ne peut dépasser une durée de six
mois s’entend pour la période pendant laquelie les oflicicrs de réserve sont
dans le cadre subalternc. ‘

Dans le cadre supérieur, 'avancement se fera également aprés des rappels
et des examens acceptés volontairement par l'officier de réserve (Iesweux
d’avoir de Pavancement.

ArT. 6. — Pas d’observations.

Art. 7. — Pour’plus de clarté la Commission propose de rédiger Varticle
comme suit :

« Les officiers de réserve sont en congé sans solde sauf pendant la durée de
» leur présence sous les armes au cours de laquelle ils pergoivent les émolu-
» ments prévus pour les officiers des cadres actifs de lear grade et de leur
» ancienuelé ». ;

En outre, la Commlssmn propose de déterminer, par une ajoute i I’ar-
ticle 7, le minimum des avantages accordés aux officiers de réserve. -

Entre autres :

<« 1° Indemnité unique de premier équipement, dont le montant sera
» dclm‘mme par un arrété royal pour les sous-officiers et .assnmies et pour
» les officiers de réserve spécialistes.

» 20 Réduction de B0 p. c. sor les prix des tarifs fixés pour les {rans-
» poRs par chemin de fer.

» 3° Admission, moyennant versement d’une indemnité, A délerminer
» par arrélé royal, aux services médicanx ct pharmaceutiques de I’Armée.

» 4° Autorisation de se ravilailler aux divers magasins et établis;ements
» de PArmée ». o

Pour les arlicles subséquents, 1l n'y a pas lien de modlﬁer la loi proposee.

La Commission fait cependant remarquer, a propos de l'article 11 -

Daus I’ Expose des motifs, le Ministre préeise que celte dlSpuSltlon ne
sapplique qu’a nne sitnation transitoire.

La Commission estime que Monsicur le Ministre devrajt préciser a la
Chambre qu’il n'a pas Pintention d’admettre dans ec cadre spécial cn cas de
guerre avec des grades d’officiers supérieurs, voire d’officicrs généraux, des
personnes civiles qui n’auront pas, dés le temps de paix, répondu a appel
du Roi.

L’article 8 stipule que, aprés leur temps de service, certains miliciens se
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trouvant dans les conditions voulues peuvent ctre astreints a faire partlc du
cadre des officiers de réserve,

~ La Commission ne se rallie point 4 cette obfigation et propose la suppres-
sion des mols « est as'reint ». '
Le deaxiéme alinéa de Particle 8 serait rédigé :

-« Les miliciens volontaires et rengagés remplissant certaines conditions a
déterminer par le Roi, penvent, aprés avoir accompli le temps de scrvice
actif normal qui leur est imposé par la loi de milice ou qui résulte de leur
acte d’engagement, faire partic du cadre des officiers de réserve pour une
durée qui ne sera pas inférieore a celle de leur terme de miliee. »

"La Commission propose un ar(icle additionnel §bis au'sujet de ernploi des
langues. '

Les officiers de réserve devront désormais passer un examen dans les deux
langues comprenant’:

1° une version ;

2° un théme;

3> unc rédaction ;~

4 une conversation sur la vie du soldat.

Cet examen sera de la force des connaissances exigées dans la troisiéme
classe de lensewneuunt des Athénées.

L'article 12 ixe que méme dans ce cas leur nominalion ne pourra se faire
‘qu'aprés deux ans de grade de sous-oflicier, pour ngsgpas désavantager les
volontaires de carriére qui doivent, eux, faire au minimum deux ans de
service effectif commé sous-officiers.

A propos de larlicle 14, il reste entendu que, préalablement a la remise
du rapport de M. le Ministre de la Défense Nationale, Uofficier incriminé
serait autorisé A faire valoir tous ses moyeuns de défense.

La Commission fait remarquer- que Particle 13 prevoxl la déchéance
(mesure disciplinaire) tandis que Particle 14 ne s'occupe gue de la démission
(mesure n’entachant pas honncur de Iinculpé). ‘

Pendant la discussion, 'a Commission s’esl demandé s'il.ne fallait pas, au
cours de cette loi, s’ occupcr des auditeurs mililaires. R

Cette question étant d’ordre judiciaire, ne peut étre traitée dans une loi
d’organisation militaire,

La Commission émet le veeu que, dans cel ordre d’idées, une entente se
fasse cntre le Département de la Juslice et le Département de la Défense
Nationale et que la question soit entiérement résolue sous peu.

Sous réserve de ces diverses remarques, la Commission demande de bien
vouloir donner un accueil favorable a cette loi et de la voler le plus rapide-
ment possible.

Le Rapporteur, Le Pajésidént,
F. BRUGMANN. _ Mauwics PIRMEZ.
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Amendements
proposés par 1a Cominission.

Art, 7,

Rédiger comme suit le premier
alinéa :

Les officiers de réserve sont en
congé sans -solde sauf, pendant la
darée de leur présence sous les
armes au cours de laquelleils per-

coivent les émoluments prévus pour

lés officiers des cadres actifs de leur
grade et de leur ancienneté.

Compiéter I’article comme suit :

Entre qutres :

1o Indemnité de preniier équipe-
ment, dont le monlant sera déler-
miné par un arrélé royal pour les
sous-officiers el assimilés et pour les
officiers de réserve spécialisles.

20 Réduction de cinquanie pour
cent sur les pric des tarifs fizés
pour les . transports par chemin de
fer.

3o Admission, moyennani verse-
ment d’une tndemnilé, d déterminer
par arrété royal, auwx services médi-
caux et pharmaceutiques de {'armée.

& Autorisation de se ravitailler
aux divers magasins et élablisse-
menls de Uarmée.

Ant. 8.
Rédiger comme suit 1o 2° alinéa:

« Les miliciens volontaires el ren-

(4)

Amendementen
voorgesteld deor de Commissic.

Art. 7.

Lid 1 te doen luiden :

De reserve-officieren zijn met
verlof zonder soldij, behalve onder
den daur van hunnen dienst onder
de wapens; zij trekken voor-dien
tijd de uwitkeeringen voorzien voor
de officieren- der actieve 'kaders
van hunnen graad en dienstouder-~
dom. ’

Dit artikel aan te wvullen als
volgt ;.

Onder andere :

{° Vergording voor eerste iti’lrys_.
ting, waarvan het bedrag bij Konink-
lijk besluil wordt bepaald voor de
onderofficieren en de mel dezen
gelijkgestelden, alsmede voor ~de
reserve-vakofficiryen;

2V er}nindering van vijflig ten
honderd op de prijzen der tarieven,
voor hel vervoer per spoor vast-
gesteld ; ,

3° Toelating, mils storting eener
hij Koninklijk besluit te bepalen ver-

~ queding, fot de genees- en arisenij-

kundige diensten van het leger;

4 Machtiging om aankoopen le
doen in-de onderscheidene maga-
zijnen en inricliingen van het leger.

Ant. 8.
Lid £ te doen luiden :

« De miliciens, vrijwilligers en



gagés remplissant certaines condi-
tions a déterminer par le Roi
pcuvent, aprés avoir accompli le
- temps de service. actif normal qni
leur est imposé par la loi de milice

ou qui résulte de leur acte ’enga-

gement, faite partie du cadre des

officiers de réserve pour une durée

quine sera pas inférieure a celle de
leur terme de milice. »

Arr. 8Vis (nouveau).

Les officiers de réserve devront
désormais, passer un examen dans
les deux langues, comportant -

. A° Une version;

20 Un théme;

3° Une rédaction ;

4o Une conversaiion sur la vie du
soldat.

Cel examen sera de la force des
connaissances cxigées dans la troi-
siéme classe de Uenseignement des
Athinces.

(%)

opnieuw dicnenden, die in zekere
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door den Koning te bepalcn oeval-
len scrkeeren, kunnen wanneer

hin gewone werkehjke dlensth;d

door de wet npfreleﬂ(l of waartoe zij
gehouden  zijn krachtens hunne -
dienstnemingszkle, uit is, er toe
verplieht worden deel it te maken
van het kader der reserve-officieren -
voor een duur, len minste: cven lang"
als hun militielermijn. »

ART, 8bis (nieuw).

De reserve-officieren moelen voor-
taan een examen afleggen in de Lwee
talen over :

1° Eene vertaling in de moeder-
taal ; N

2° Bene verlaling van de moedvr‘

laal ; ' , .

3° Fen opstel
40 Een gesprek over /wt soldalen~
leven, :

« De moeilt:jklm'd van dil éxamen
moet in verhouding zijn met de ken-
nis vereischt in de derde klus der
Athenea, '

Y~ W T ———
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Kamer der Volksvertegenwoordigers.

' Vereanenive vax 19 Jour (921,

Wetsvoorstel

.fot vaststelling van den staat en den stand der res’erve-oﬁicieren‘
~ en gelijkgestelden (*).

VLRSLAG
NAMENS DE COMMISSIE (2) UITGEBRACHT DUOR DEN 1IEGR BRUGMANN. -

Murne Heerew,

De wét, die ons is voorgelegd, vervangt de bestaande wel. van
18 April 1903 op de reserve-oflicieren, die tijdens den oorlog door ledelcen
als onvoldoende werd erkend. :

Wij twijfelen er niet aan, ol het ontwerp, dat wij gaan behandelen, zal
cene merkelijke verbetering van het vroegere stelsel medebrengen. De Com-
missie -oordeelde het noodig, in de wet de bijzonderste voordeelen te
bepalen, die aan de reserve-officieren zullen toegekend worden.

Er zijn geen opmerkingen te maken over de artikelen 4 en 2.

Bij artikel 3, toen gevraagd werd maar eene nadere verklaring van de
woorden : « De graad is onafbankelijk van de betrekking », werd er op
gewezen, dat arlikel 3 hetzellde is als artikel 2 der wet van 18 Aprit 1903,
vitgenomen op €én punt : in het onderhavig artikel wordi er duldeh]k
onderscheid gemaakt tusschen den graad en het ambt, door den oﬁicler.
vitgeoefend.

De vroegere tckst kon leiden tot eene zekere verwarring.

Het nicuwe artikel wil duidelijk het onderscheid vestigen tusschen het
ambt, dat aan cen officicr wordt toevertrouwd, en den graad, dien hij in het
leger bekleedt. |

“{1) Wetsvoorstel, nr 285,

(2) Samenstelling van de Commissie: de heeren Pirmez, voorzitter, Berloz, ‘Brifaut,
Brugmann, Buyl, Coecq, Crick, de Géradon, Dony, du Bus de Warnaffe, Ernest, Hoen,
Hubin, Huyshauwer, Lampens, Mansart, Marck, Mathieq, Paslur Vandemeulebroueke
en Van Hoeck.
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Desnoods kan de Minister een officier van lageren graad aanwijzen om
een ambt van hoogeren graad te vervullen, wanneer de hekw.mmhei’d van
dien officier is gekend en hem in staat stelt dit ambt op waarlhge W Uze uit
te oefenen.

Geene aanmerkmgcn bij arukel 4 :

Dc Commissic wenschie nadere toelichting te bekomen betreffende het
onder de wapens lerugroepen, dat gervgeld wordt i artikel B, - , )

Zij kreeg als anlwoord dat de bevordering in het Ingere kader der reserve-
officieren za! geschieden nadat zij zullen voldaan hebben aan de achtereen-

velgende verplichte terugroepingen van veertien dagen tot ééne maand, die
de hoogere overbeid moeten in staat stellen e oordeelen of de reserve-offi-
eier, dic voorgesteld wordt tot bovordermu, bekwaam is om het amb} te
vervullen, dal aan den volgenden graad is verbonden.

Telkens als hij weigert zich aan cen van die terugroepingen le onder-
werpen, brengt dit eene vertraging mrde van vier maanden in zijne bevor—
dering. -

Al de lerugroepmgen, die gezamenlijk den duur van zes maanden niet
mogen overschrijden, moeten vallen binnen de Ujdroimte, gedurende
dewelke de reserve-oflicieren tot het lagere kader behooren: .

In het hoogere kader zal de bevordering evencens geschieden na terug-
roepingen en examens, vrijwillig aangenomen door den reserve-officier die
bevordering wil bekomen.

Arr. 6. — Geen aanmerkingen.

Art. 7. — Voor meer kiaarheid stelt de Commissie voor, het artikel te
doen lviden :

« De reserve-officieren zijn met verlof zonder soldij, behalve onder den
» duur van bunnen dienst onder de wapens ; zij trekken voor dien tijd de
» uitkeeringen voorzien voor de officieren der actieve kaders van hunnen.
» graad en dienstouderdom. » ' -

Bovendien stelde de Commissie voor, aan artikel 7 de bepaling toe te
voegen van het minimum der voordeelen, aan de reserve-officieren verleend.

Onder andere : .

« 1* Vergoeding voor eerste uitrusting, waarvan het bedrag bij Konink-
» lijk besluit wordt bepaald voor de onderofficieren en de met dezen
» gelijkgestelden, alsmede voor de reserve-vakofficieren;

» 2° Vermindering van vijftig ten honderd op de prijzen der tarieven,
» voor het vervoer per spoor vastgvste!‘d; o

» 3¢ Toelating, mils storting eener bij Koninklijk besluit te bepalen
» vergoeding, lot de genecs- en arlsenijkundige diensten van het leger ;

» 4° Machtiging om aankoopen tle doen in de onderscheidene magazijnen
» en inrichtingen van het leger. » ' '

In de volgende arukelen dient de voorgestelde tekst niet gewijzigd te
worden. g '

Bij artikel 11 doet de Commissie nochitans het volgende opmerken :
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In de Memorie van Toelichting zegt de Minister dat deze bepaling enkel
geldt voor een overgangstoestand. '

De Commissie meent dat de Minister voor de Kamer zou moeten ‘verdui-
delijken dat bij nict voornemens is. in gcv.xl van ootlog, in dit bijzender
kader, met de graden van hoogere officieren, zelfs van olﬁcwren-generaa!
burgers op te nemen, die in vretlesh)d den oproep van den Koning niet hcb-'
ben beantwoord.

Artikel 8 bepaalt dat sommige militieplichtigen, die na hun diensttijd san
de gestelde vereischtén voldoen, kunnen verplicht worden, deel ult. te
maken van het kader der reserve-officieven..

De Comnussie sluit zich niet aan bij deze verphchlmg ; zu stelt voor, de
woorden « er (oe verplicht worden... te... » te doen wegvallen.

Lid 2 yan artikel 8 zou luiden : ‘

« De militieplichtigen, vrijwilligers en opnicuw dienenden, die in zekere
door den Koning te bepaleis gevallen verkeeren, kuunen, wanncer de gewone
werkelijke diensttijd, door de wet opgelegd of waartoe zij- gehouden zijn
krachtens hunne dicnstnemingsakte, uit is,deel uitmaken van het kader der
reserve-officieren voor een duur, ten minste even lang als hun militie-
termijn. >

De Commtssxe stelt voor, cen arlikel 8% toe te voegen betreffende het
~ gebruik der talen :

« De reserve-officicren moeten voortaan een examen afleggen in de twee
talen over :

» 1° Eene vertaling in de moedertaal ;

» 2° Eene vertaling van de moedertaal ;

» 3° Eeun opstel ; | :

" » 4° Een gesprek over het soldatenleven.
De moetlijkheid van dil examen moet in verhoudmo zijn met de kennis
vereischt in de derde klas der Athenca. »

Artikel 12 bepaalt dat, zelfs in dit geval, hunne benoeming slechts zal
gedaan worden na twee jaar onderofficier te zijn geweest, om de beroepsvrij-
willigers, die minstens twee jaar werkelijken dlenst van onderofficier moeten
doen, niet in het nadeel te stellen.

Wat betreft artikel 14, blijft het wel verstaan dat, voor de overmaking van
het verslag van den Minister van Landsverdediging, de in beschuldiging
gestelde officier gemachtigd zal zijn al zijne middelen ter verdediging te
doen gelden.

De Commissie doet opmerken dat, in artikel 13, de afzetting (tuchtmaat-
regel) voorzien wordt, en dat artikel 14 enkel handelt over de ontslagneming
(maatrege! die niet de ecr sanraakt van den beschuldigde).

-Bij de behandeling heeft de Commissie zich afgevraagd of bij deze wet de
quacstic der krijgsauditeurs niet diende geregeld te worden.

Daar dit echler een vraagstuk van rechterlijken aard is, kan het niet
behandeld worden in eene wet van militaire organisatie

De Commissie drukt den wensch uit, dat er om die reden eene overeen-
komst zou getroffen worden tusschen het Deparlement van Justitie en-dit

»

-1
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van Landsverdediging, en dat het vraagstuk kortelings zou opgelost worden.

- Onder voorbehoud van deze enkele opmcrklnfren verzoekt de Conimissie u,
dit wetsomw erp gunslig. te onthalcn en het zoodra mogelqk te willen goed-
keuren.

De Verslaggever, De Voorziller,”

'F. BRUGMANN. Mavsics PIRMEZ.
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Amendemenits
- proposés par la Gomnission.

—

Anr. 7.

Rédiger comme ‘suit le premier

dlinéa :

Les officiers de réserve sout en
congé sans solde sauf pendant la-

durée de leur présence sous les
armes au couis de laquellciis per-
goivent les émoluments prévus pour

les officiers des cadres achfs de leur -

grade et de leur ancienneté.
Compléter I'article comme suit :

Entre aqutres :

1° Indemnité de premzcr equme-
ment, donl le montant’ sera déter-
miné par un arrété 1oyal pour les
sous-officiers et assimilés et pour les
officiers de réserve spécialistes.

2 Réduction de cinquante pour
cent sur les prix des tarvifs fixés
pour les transports par chemin de
fer.
-~ 3° Admission, moyennant verse-
ment d’une indemnilé, d déterminer

par arrété royal, aux services médi-

caux et pharmaceutiques de l'armée.
4° Autorisation de se ravilailler

aux divers magasins el élablisse~

ments de 'armée,
Arr. 8.
Rédiger comme suit le 2° alinéa:

« Les miliciens volontaires et ren-

- gelijkgestelden,

[ N-482.F

Amendemeiten
voorgesteld door dé Commissie -

~ Art. 7.
Lid 1 te doen luiden : -

De reserve-officicren zijn met
veriof zonder soldij, behalve onder

' “den duur van hunnen dlenst onder

de wapens; zij teekken voor dien
tijd de-uitkeeringen voorzien voor

“de - officieren der aclieve kaders

van hunnen graai en dienstonder-

‘dom.

Dit artikel aan te vullen als
volgt :

Onder andere :

1° Fergoeding voor eersie uitrus-
ting, waarvan het bedrag bij Konink-
lijk besluit wordt bepaald voor -de
onderofficieren en de met dezen
alsmede voor de
reserve-vakofficisren ;

9° Fermindering van vijflig ten
honderd op de prijzen der tarieven,
voor het vervoer per spoor vast-
gesteld ;

3° Toelating, mils storling eener
bij Koninklijk besluit te bepalen ver-
goeding, lot de genees- en artsenij-
kundige diensten van hetl leger;

4 Mac/:tiging om aankoopen le
doen in de onderscheidene maga-
zijnen en inrichtingen van liet leger,

Anr. 8
Lid 2 te doen luiden :

« De militieplichtigen, vrijwilligers
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tions & déierminer par le Roi
peuvent, aprés avoir accomph le
temps de service actif normal qui
leur est imposé par la loi de milice
‘ou qui résulte de leur acte d’engi~

gement, faire partie du cadre des-
officiers de réserve pour une durée -

quine sera pas inférieurea celle de
leur terme de milice. »

Arr, 8bis' (nouvean),

. Les officiers de réserve devront

désormais passer un examen dans

les deuz langues, comportant :
1o Une version;

20 Un théme;

3* Une rédaction ;

4 Une conversation sur la vie du

aoldal .

 Cet examen sera de la force des
connaissances exigées dans la troi-
siéme classe de Uenseigriement des
Athenées.

(6)
gagés remplissant certainés condi- -| :enopnieuw dienenden, die in zekere
door den Komng te bepalen geval-
len verkeeren, kun en; wanneer/‘j

de gewone Werkelqke dlenstu]d,-.’

door de wet wpgelegd of-waartoe zij
gehouden zijn krachtens hunne.

'dlenstncmmgs;’kle, ait s, deel uit-

maken van het-kader der veserve-
ofﬁ‘cierén voor 'eén dimr -'té’n' ‘m‘inst‘e

Axr. 86 (nicaw).

De reserve-officieren moefen. voor- .

-laan eei examen “afleggen in de twee.

talen over :

1° Eene vertaling in. de moeder-
taal ;

2Bene vertaling van de moeder~

| taal ; .

3 Een opstel ;

4o Een gesprek over het soldaten-
leven. |
. De moeilijkhtid . van dit examen.
moet in verhouding zifn met de ken~
nis vereischt in de derde klas der
Athenea. '



